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Introducgéo

Este projeto se pauta na ideia de que toda a sociedade estd associada, nada no
mundo funciona aleatoriamente. Tudo mesmo foi formado por um conjunto de
elementos anteriores a si, e toda a producédo sincrénica é fruto da acdo diacrénica do
conjunto anterior da sociedade humana, ou seja, nada e ninguém estdo alheios ao que
acontece no mundo.

Essa ideia vem de Ferdinand de Saussure que afirma no Curso de linguistica
geral que a lingua é uma instituicdo eminentemente diacronica. Ela também aparece em
Peter Burke, que no livro A escrita da historia afirma: “a nova histéria comegou a se
interessar por virtualmente toda atividade humana. Tudo tem uma historia; ou seja, tudo
tem um passado que pode em principio ser reconstruido e relacionado ao restante do
passado” (p. 11). Assim a Historiografia Linguistica tem muitos parceiros, como a
Historia, a Literatura, as artes, a Sociologia, a Filologia, a Psicologia, a Filosofia, toma
emprestado de todas essas areas algo técnico, porque promove uma revisao do
documento.

Como tudo tem uma historia, o objeto desse estudo também tem: os conceitos e
os métodos dos estudos da linguagem. Histdria essa que se configura da histdria de seu
autor. O texto discurso, ou o livro, € uma mascara, ou um simulacro de seu criador.
Entdo, a Historiografia Linguistica se interessa em juntar o produto da ag&o dos grandes
pensadores com os substratos histdricos, sociais e intelectuais de sua génese. Assim,
seja qual for o produto (conceito ou método), ele se compGe da interdisciplinaridade
que, em ulterior analise, sdo 0s espacgos sociais em que se juntam muitos pensamentos.
Logo, documento e linguagem tornam-se documentados e analisaveis pela diacronia,

mas também se tornam uma Unica e singular obra completa pela sincronia.



Quando o historiografo-linguista se coloca diante do fato texto de ciéncia da
linguagem, e faz uso de todos os recursos que o conhecimento humano pode lhe
aprouver, o evento-texto deve ser reconstituido em todas as dire¢Bes principiadas por
uma hipétese ou questionamento. O relato dessa sintese é sempre uma historia plena de
narratividade, permeada por inUmeras narrativas, que explicam o conjunto inteiro da
obra. Nesse ponto da sintese ndo hd muita diferenciacdo entre fato e ficgdo, a verdade é
um conjunto de pontos de vista, que sempre podem ficar muito mais complexos por
novos fatos e ficgéo.

A grande preocupacdo do historiografo-linguista deve ser com as fontes
construtoras do produto em questdo. Pode-se verificar a incidéncia da formagéo do
autor, enquanto nascido e formado em uma determinada regido, pode-se verificar suas
ideologias e tracos psicoldgicos e socioldgicos, mas o mais importante para qualquer
obra cientifica, ressaltando-se que a Historiografia Linguistica estuda monumentos da
ciéncia da linguagem, séo suas fontes diretas e indiretas.

Os conceitos sdo marcados por tracos de formacédo diretamente assimilados de
obras anteriores, defensores do pré e do contra aos conceitos sdo extremamente
marcantes para 0 pensamento que realiza uma obra de carater conceitual. Diretamente
ou indiretamente, pode-se verificar a existéncia de geracOes predecessoras que
informariam conceitos afirmados e negados no seio da obra. Em resumo: nenhum
cientista nasce sem ter sido orientado por outro cientista, ou instituicdo cientifica. Tais
instituicGes se fundem numa rede de pensadores que organizam uma corrente ldgica e
estruturada da qual nenhum pensamento cientifico escapa.

No interior do texto, nas entrelinhas, estard a marca de interesses da enunciacao,
ao mesmo tempo o universo das crencas afirmadas ou negadas, e a concreta relacdo que
ela tem com certos conceitos. Em muitos casos o regate de uma fonte de uma geracédo
antiga resulta na oposicdo de uma fonte mais recente, que se origina na mesma fonte
mais antiga, mas nesse caso Sera quase sempre por uma Vvisao oposta ou revisadora. De
todo modo, ndo ha fonte velha ou nova para a obra cientifica, em especifico para os
estudos da linguagem, que sdo muito antigos, o aprendizado é sempre novo, porque toda
vez que se recupera uma obra antiga é pelo prisma de uma revisdo datada de outras

revisdes anteriores, entdo sempre nova e sempre renovadora.



1. Justificativa e Metodologia

Os discursos sdo dependentes de seus predecessores e ndo ha possibilidade de
interpretar um discurso isolado e afastado da historia. A compreensdo de um texto
depende de conhecer o jogo de memdrias e de formacOes ativadas naquele contexto, ou
seja, nenhum discurso é independente. Do ponto de vista de sua enuncia¢do, nenhum
discurso € ruptura, a formula da competéncia linguistica humana prevé o aprendizado
formativo, ou seja, 0s conceitos sempre sdo transmitidos de uma geracdo a outra. Em
sintese, para produzir discurso € preciso passar por uma estruturacéo linguistica antes: é
preciso dominar a formula existente, para constituir uma dissidéncia.

O método, evidentemente, é reflexo e refracdo da historiografia linguistica do
individuo. Dessa forma, o componente mais importante do método é o proprio
individuo. Acima de tudo, para conhecer alguém é importante saber sua origem. Todos
0s seres humanos sempre sao partes integrantes de uma época e de um lugar. Esses
fatores séo inalienaveis a qualquer ser pensante.

Quando ¢ estudada uma obra: um romance, um poema, um livro cientifico, ou
um texto sincrético, € marcante a relacdo entre a forma e os elementos que compéem a
obra com o fator época da producdo. A partir da época podem-se prever caracteristicas
basicas de sua composicdo. Deve-se pensar que na formacdo do método individual,
artistico ou cientifico, muitos fatores atuam, entre eles, os fatores tempo e lugar de
composicao da obra se apresentam entre 0s mais importantes.

Os fatores pertinentes a formacdo dos métodos se agrupam em duas categorias:
aqueles que sé tiveram pertinéncia para aquele individuo e aqueles que podem ser
generalizados para um grupo. Algumas influéncias ocorrem distintamente e outras
ocorrem em conjunto entre si. Assim, as personalidades estdo expostas a essas
implicacdes externas, a elas devem ser aplicadas as implicacdes internas aos individuos,
ou seja, cada um dos seres humanos aprende e desenvolve paixdes de modo particular e
unico.

Tomado o método como marcado por regularidade num estudo linguistico, seja
esse estudo focalizando um autor, uma obra, uma época, um movimento, uma lingua, ou
um pais, ele é a estruturacdo linguistica de todos os elementos sociais envolvidos,
inclusive os sentimentos predominantes. E certo que é muito mais simples conhecer o
método de um ser humano ou de uma obra, que o de uma lingua ou de um pais. De

qualquer forma, qualquer ser humano é capaz, empiricamente, de estabelecer diferencas



entre dois individuos, duas obras, duas épocas, dois movimentos, duas linguas, ou dois
paises.

O contexto social em que a obra foi produzida determina a dire¢cdo em que os
conceitos foram concebidos. No entanto, as obras apresentam outras caracteristicas
metodologicas, além daquelas determinadas pelo tempo e o espaco social. A
historiografia linguistica de uma sociedade é feita, acima de tudo, pelo conjunto dos
individuos que a compdem. O individuo, na perspectiva continua da Historia, tem uma
independéncia sociomoral e psicoldgica. Dessa forma, a mesma carga semantica tem
efeitos e resultados, sincrénicos e diacrénicos, diferentes em cada membro de uma
sociedade. Isso por forca de fatores tipicamente individuais: sensibilidade a certo tipo de
situacdo, inteligéncia, fragilidade, agressividade, afetividade, sinceridade, coragem,
autoestima e, principalmente, competéncia na manipulacéo do discurso a ser produzido.

O método se compde de elementos socioculturais que se interseccionam.
Historiograficamente se compreende que a realidade é social e linguisticamente
manifestada. Assim, elementos da histéria e da arte se misturam com elementos
filoséficos e cientificos. Na mente do individuo esses elementos passam por um
tratamento Unico, ligado a cada idiossincrasia. O discurso de um individuo é igual nos
conceitos aos de seus contemporaneos, compatriotas, confrades etc., mas no método é
Unico e especifico. E um retrato do interior psiquico-moral de um ser inteligente.
Artistico, cientifico ou casual, o discurso produzido revela na exata medida os conceitos
da sociedade em que o individuo esteja locado, bem como as particularidades do

método criado.

“A sociedade se comporta como se fosse um organismo vivo, em
que todas as partes estdo interligadas. Assim, todos os setores da
vida humana participam dessa organizacdo e, acima de tudo, sdo
influenciados por todos os outros setores coexistentes. Desse modo,
acontece uma sobreposicdo na mente dos individuos de todos os
elementos culturais envolvidos na organizacdo da sociedade, que
incidem em todas as novas manifestacfes culturais cientificas ou
artisticas, de modo que qualquer manifestacdo que surja numa
determinada época é sempre a materializacdo de algum conceito sob
a perspectiva dos outros fatores que integram a mesma época”
(MILANI, 2011, p.7).



Essa continuidade e descontinuidade das geracfes sdo sumamente necessarias:
somente através do valor que uma geracao anterior tem para as posteriores é que se
pode medir sua importancia no curso da humanidade. E essa realidade que coloca a
humanidade em suas geracfes sucessivas em periodos mais faceis ou mais dificeis de
atravessar, 0 que contribui para avancos sociais. Essa inquietude, que joga parte desses
conceitos no desconhecido e no inexplicavel, é importante para a formacdo da
individualidade, porque gera um fascinio pelo passado e pelo futuro. A Historiografia
linguistica se preocupa com a participacdo das individualidades ndo centrais na
construcdo do pensamento coletivo. Em especifico, a Linguistica ndo pode abrir méo do
empirico testado no falante, e esses conceitos sdo profundamente produtivos
metodologicamente.

Quando se considera a perspectiva de que o0 cientista é o resultado da
manifestacdo dos objetos e das acdes culturais e fisicas do mundo, tal qual o artista, o
homem comum etc., o cientista tem seu discurso sempre alavancado pelas questdes
essenciais da sociedade. Portanto, seus objetos de estudo vdo permear 0s anseios da
humanidade e sempre serdo respostas para um questionamento comum a todos,
orientadas pelo conhecimento ja disponibilizado. O fato de em certas obras a resposta a
tais anseios parecer mais clara, Bakhtin na obra Marxismo e filosofia da linguagem
responde que a estrutura social se alimenta da superestrutura, que 0s conceitos ndo sao
realizados instantaneamente, mas perduram no interior da superestrutura até que se
condensam e s&o tornados estrutura por um pensamento.

O que ¢ diferente em cada um dos falantes de uma lingua é seu método. Cada
um deles tem uma historia de vida que ndo se iguala a ninguém mais. Os elementos
sociais, assumidos via lingua, sofrem a acéo da recepcdo desses elementos, o filtro esta
em Vvarios pontos, mas todos sdo da natureza da historiografia individual. Logo o que €
refratado por um individuo é o conjunto dos valores socioculturais que existem na
lingua, mas a resposta corresponde em cada um dos falantes a medida da distancia
social, espacial, temporal e psiquica, que estiver da ideologia representada. Assim, a
resposta que um individuo da para a sociedade em qualquer questdo depende do arranjo
historiografico-linguistico de sua existéncia.

Nos dizeres de Emile Benveniste, é a relacdo com o mundo exterior ao
linguistico que gera a atualizacdo da lingua. O individuo conta com suas experiéncias
diarias para incorporar substancias a lingua, o armazém de conhecimento. O individuo

refrata 0 armazém, mas se encontra individualizado no mundo das coisas pela matéria



de seu corpo fisico. E da relacdo de seu fisico com tudo que é sensivel, que ele,

individuo, estrutura sua experiéncia individual, com a qual contribui para o armazém.

Objeto

A partir dessa conceituacdo sdo estudados os conceitos linguisticos e os métodos
individuais nas obras produzidas como ciéncia da linguagem. A primeira lista ficou
restrita ao século XX, porque esse era o tema do objetivo geral, mas o projeto ja esta em
seu sexto ano, entrou em sua fase final, sera concluido no ano de 2014, apresenta

desdobramentos para outros objetivos.

3. Objetivos

- Demonstrar historiograficamente os objetos de estudo e as metodologias na
pesquisa sobre linguagem no século XX.

- Demonstrar a continuidade entre os conceitos de lingua e linguagem desde os
gregos até a modernidade.

4. Cronograma

O projeto se estendera até dezembro de 2016.

Orientacdes:
Graduacao: Iniciacdo Cientifica, Bacharelados e outros;

Pds-Graduagdo: Mestrados e Doutorados.

Publicacoes:

- 2009 - primeiro curso na pos-graduacdo em Linguistica: Sintese
Historiogréfico-linguistica dos conceitos e dos métodos de estudos de linguagem;

- 2010 e 2011 — publicagéo de trés livros sobre Ferdinand de Saussure, sobre
Wilhelm Von Humboldt e William D. Whitney;

- 2011 - segundo curso na poés-graduacdo em Linguistica: Historiografico-
linguistica dos conceitos e dos métodos de estudos de linguagem de Wilhelm von
Humboldt;

- 2012 - segundo curso na pos-graduacdo em Linguistica: Sintese

Historiogréafico-linguistica dos conceitos e dos métodos de estudos de linguagem;



- 2014 - terceiro curso na pos-graduacdo em Linguistica: Sintese
Historiogréfico-Linguistica dos conceitos e dos métodos de estudos de linguagem;

- 2016/primeiro semestre - publicagdo do livro: Sintese Historiogréafico-
linguistica dos conceitos de lingua e linguagem;

- 2016/segundo semestre — ultimo curso na pdés-graduacdo em Linguistica:

Sintese Historiografico-linguistica dos conceitos de lingua e linguagem: século XX.
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